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1) Einen solchen Trauermarsch konnte nur der schaffen,in
dessen Seele der Schmerz und die Trauer der ganzen Na.
tion als Echo wiederklang. ¢ (Rarasowsky Chopin Bd. [I.
P(l,.’,". 135.) Liszt berichtet: ,,Die Leichenfeier Chopin’s fand in der
Magdalenen . Kirche in Paris am 30 1len October 1849 statt. Als Ein -
leitung horte man seinen Trauermarsch, den Reber fir diese Veran.
lassung besonders instrumentirt hatte.__Der Marsch bestéht aus
einem Hauptsatze und einem Seitensatze (Trio.)
Der Hauptsatz kennzeichnet die Trauer der Leidtra_
genden in allen méglichen Schattirungen vom leisen
Schluchzen bis zum machtigen Schmerzens_ Aufschrei.
Dor Bass des 1ten Theiles ist eine Nachahmung des Glo-
ckenldutens, unter dem der Trauerzug sich in Bewegung

<etzt,

2) Man kann die Linke (adlib.) einen oder zwei Takte vor der Rechten be.

ginnen lassen.

2) The left hand may begin (ad lib.) one or two measures before the right.
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1) ,,Suck a funeral marck could only have been
written by him, in whose soul the pain and grief of
the entire nation resounded as an echo. ( Karasowsky
Chopin 11. page 135) Liszt writes: ,, The funeral
over Chopin's remains took place in the clurch of St. Madaleine in
Laris on the 30th of Octoher 1849 As prelude was heard kis fu .
neral march whivh Reber had instrumentated especially fur this oc.
casion» The march consits of a chief and a Ssecondary
subject (T'rio.

The chief subject depicts the grief of the afflicted in all
possible shadings, from Soft sobbings to the strongest out.
cries of pain. The base of the first part is an imitation

Ceremony

of the tolling of the bell, with which the funeral cortege
begins to move.
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3) Das wunderschine Trio in Des dur klingt so trostbrin.
gend und friedlich, dass es keinen schéneren Gegensatz
gegen den Hauptsatz geben kinnte. Es muss mit tiefster
Innigkeit, aber ohne wesentliche Abweichungen von Takt und
Tempo vorgetragen werden. Fiir die technische Ausfiihrung
des ganzen Marsches sei noch bemerkt, dassiiberall das
strengste  /esafo (Druckspiel) nothwendig ist.

3) The wondrously beautiful Trio in D fiat major sounds so
comforting and peaceful, that a finer contrast to the chief
subject would be impossidble, It must be delivered with deep-
est fervorn, but without essential deviations from wmetre
and tempo. Concerning the mechanical execution of the en.
tire march, it only remains 1o observe, that the strictest
legalo (pressure-plaving) 1§ necessary everywhere.
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